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dilei, şi Archiereii români? —  Védutu-i-amü cu 
destulă amărăciune în sufletü cum s’au pitulatű 
dinaintea ministrilorü şi cum au înghiţită în tă
cere patriotică găluscele fierbinţi, ce li le-au pre- 
sentatü pănă a(Ji.

E deşteptă ministrulu-ordonanţă alü nostru 
şi modestia n’a fostü niciodată slăbiciunea lui. 
De aceea vé<Jéndü elü atitudinea şovăitore şi 
servilă de-o parte şi de alta este fórte firescü 
lucru că şi-a disű: De ce sé nu’mí íncercű no- 
roculü mai departe, căci pe cei indrăsneţî îi ajută 
noroculű!..

D-lü Trefort îşi cercă ac}i noroculű cu con
fesiunile române, că dórá îi va succede ale des- 
poiâ prin ordonanţe de jurisdicţiunea lorü asupra 
scólelorü.

Ordonanţa ce-o publicămu mai la vale ne 
vorbesce destulű de clarü în privinţa acésta. în 
săşi foile maghiare din Peşta márturisescü că prin 
ea sé restrînge dreptulü de jurisdicţiune alü bi- 
sericei şi că ordonanţa nu încape în cadrulu au
tonomiei confesionale, nici nu se póte pune în 
concordanţă cu ea (Budapesti Hirlap din 23 
Iuliu).

Şi pe ce motive se baseză ministrulü când 
ordonă, ca fără aprobarea lui sé nu sé destitue 
nici unü învăţătorii confesionalii şi când provócá 
autorităţile administrative, ca p’unu învăţătorii 
destituitű făr’ de aprobarea lui sé’lü susţină cu 
forţa în postulű séu?

Pe nisce pretinse caşuri de destituire, ce

Braşovti, 11 (23) Iuliu 1885*
înainte cu mai mulţi ani, când dualismulű 

se afla în zenitulü desvoltărei sale, corniţele An
drassy, p’atunci ministru de esterne alü monar- 
chiei, dicea, că politica guvernelorii faţă cu po- 
pórele malcontente trebue sé fie aşa , „ca cu-o 
mână sé le întindă ovésű, ér cu cealaltă sé le 
arate biciulű.“

Ministrulü de culte şi de instrucţiune ungu- 
rescü Trefort, după ce a fostü serbătoritu la în- 
cheerea activităţii sale ministeriale de 10 ani în 
modu atátű de entusiasticü de cătră ai sêi, cari 
i-au sculptatü figura în marmură şi i-au încunu- 
nat’o cu laurii nemurirei, se crede acum şi elü 
destulű de providenţial ca sé adopte politica 
marelui Andrassy.

Noi ílű cunóscemű pănă acum pe d. Trefort 
numai din ordonanţele lui, care de care mai ful
minantă, aci îndreptate în potriva bisericei, aci în 
potriva scólelorü nóstre, aşa că décá ar fi sé'lű 
eternisámű şi noi, amü scrie pe piedestalulű bus
tului séu: ministrulu-ordonanţă.

Ei bine, acestü aprigű făuiritom de ordo
nanţe, care de care mai cu fêrfoiu, şi-a gânditü 
că sé facă şi elü cum făcea Andrassy şi se sur
prindă lumea ardeléná cu-o combinare a „ovésului“ 
cu „biciulű“, —  embleme caracteristice ale ca- 
valerescilorü fericitori de popóre din statulű un
garii.

D-lü Trefort întinde cu o mână ovësü Saşi- 
lorü ardeleni, promiţându-le sprijinulü séu, ca
să-şi înfiinţeze o facultate teologică-filosofică în j s’ar fi întêmplatü ici colo în prejudiţiultt legei, 
ţâră, ér pe Români iî tractézâ cu biciulű u n e i  j Nu cunóscemű mai de aprópe aceste caşuri, 
nouë ordonanţe, ce se descarcă asupra capetelorü j scimu numai că in unele locuri au fostü depăr- 
autorităţiloru nóstre bisericesci ca unü tràsnetü ! âţî nisce învâţători slabi, cari nu-şi împlineau 
din seninü. 1 datoria, dér aceştia au fostü luaţi în scutü de j

Cătră superintendentulü Saşilorfl ardeleni | organele administrative sub cuvêntü, că suntü 
vorbesce Trefort celü prudentü, ér cătră autori- j »buni patrioţi“ şi că numai de aceea arü fi ur-
tăţile nóstre superióre bisericesci Trefort celü măriţi.

Dér chiar sé se fi întêmplatü unele caşuri
în contra legei, ce îndreptâţesce pe ministru sé 
atace pentru acésta dreptulü autonomü alü con- 
fesiunilorü nóstre ? Décá acésta ar fi o proce- 
dere dréptá atunci ar trebui sé se réstríngá, şi 
constituţiunea statului, pe care o calcă mereu 
organole puterei esecutive.

Ne reservámü a cercetă mai cu de amë- 
nuntulü câtü de nemotivatá şi nelegală e ordo
nanţa ministrului. Deocamdată cj-icemü cătră ai 
noştri :

Numai atâta ar mai trebui, sé ne dámü 
din mână şi jurisdicţiunea asupra scólelorü şi a- 
tunci sănătate bună autonomia bisericéscá ’şi ră
maşii bunü cultură románéscá !

dél ctü civilü. Spre a evita în viitorü asemeni caşuri 
şi ca sé fie apératü dreptulü de inspecţiune supremă în 
depiină măsură, în viitorü tóté hotărîrile luate în afaceri 
disciplinare ale învăţătorilortt greco-orientalî, în casulü 
când stabilescü o destituire, suntü a se aşterne a ici îm
preună cu tóté actele de anchetare spre a se revisui.

Acei învăţători, cari vorü fi destituiţi fără apro
barea m ea, vorü fi ărăşî aşezaţi în postulü lorü 
prin autorităţile administrative, deórece o asemenea de
stituire este nefavorabilă. Se înţelege că acăstă proce
dură este de a se urma numai faţă cu învăţătorii cu 
calificaţiunea recerută, căci instituirea de învăţători, cari 
nu au calificaţiunea stabilită prin art' de lege XXXVIII: 
1868, § 133 şi art. de lege XVIII: 1879, este nevalabilă 
şi de aceea neadmisibilă.

Despre acésta am onóre a încunosciinţa prea Ve
nerabila autoritate superioră bisericăscă, ca să-i placă a 
o lua la cunoscinţă şi a dispune mai departe, totodată 
observándü cu totă stima, că am provocatü comisiumle 
administrative, de a aduce la cunoscinţă acăstă dispo- 
siţiune a mea solgăbirăilortt şi primaiilorü oraşelortt cu 
magistratü regulatü şi a ’i avisâ, că în casü când nu se 
póte documenta aprobarea mea la destituirea de învă
ţători, trebue să considerü de a lorü strictă datoriă sub 
responsabilitatea personală, de a aşe^ă pe învăţăto ru l 
respectivü ărăşî în postulü său.

B u d a p e s t a ,  13 Iulie 1885
Trefort.

Scrisórea ministrului Trefort

mrgicU. Astfelü caracterisézá o fóiá maghiara 
din Peşta productele cele mai nouă ale acestui 
ministru : scrisórea din 9 Iulie şi ordonanţa din 
13 Iulie.

„Prudenţa“ ministrului consistă în tactica sa 
iesuitică, prin care se íncércá din nou a desbinâ 
pe Saşi de Români, vorbindu-le celorü dintáiü 
la inimă — o tactică acésta destulű de vechiă 
şi ruginită; ér „energia“ lui consistă în noulu aten
tată celü comite în contra autonomiei nóstre bi
sericesci, după macsima: sé facemü deocamdată 
imposibilă libera desvoltare a Românilom ca ele- 
mentü naţionalti, căci cu Saşii vomü isprăvio noi 
mai curéndü.

Amü trebui sé numimü naivă diplomaţia 
înaltă a d-lui Trefort, décá nu amü fi fácutü 
pân’acum nisce esperienţe atátü dé triste. Mulţi 
comandanţi au deveniţii mari beliduci, numai 
prin slăbiciunea şi negligenţa duşmanului, cu 
care avéu de-a se luptă, fără ca să-şl pótá da 
contű de aceea cum au ajunsü la gloria lorü.

Ministrulti-ordonanţă se află în situaţiuneaaces- 
toiű comandanţi. Elü s’a convinsü, că cu vorbe 
frumóse la unii şi cu ameninţări la alţii face 
trébá şi-şi câştigă lauri la şovinişti. Eri ne a 
cerutü numai degetulü şi acum, că i l ’amű datü, 
ne cere braţulu íntregü.

Saşii au ascultatü totdéuna cu pietate pré 
mare la vorbele ademenitóre ale puternicilorü

O nouă ordonanţă-modelu.
Ministrulü de culte şi instrucţiune publică 

T r e f o r t  a adresatű urmátórea ordonanţă-cir- 
culară cătră tóté a u t o r i t ă ţ i l e  s u p e r i ó r e  
g r e c o - c a t o l i c e  şi g r e c o - o r i e n t a l e  şi că
tră autorităţile administrative judeţene şi orăşeneşci:

In potriva circularei mele Nr. 32.225/1878 dela 13 
Ianuariu 1880 şi Nr. 13.645 dela 17 Iulie 1882 s’au în- 
témplatü de repeţite ori caşuri, ca învăţătorii dela şcolele 
greco-orientale confesionale să fie fără motive destituiţi 
din postulü lorü, cu tóté că nu s’au fäcutü culpabili în 
sensulü art. de lege XXXVIII: 1868, § 138 de o grea 
negligenţa, de unü escesü în contra moralei séu de unü

cătră superintendentulü bisericei evangelice ardelene 
Gheorglie Daniil Teutsch este din vorbă în vorbă 
următor ea:

Prea venerabile,
Dorinţele şi îngrijirea, pe care d-ta mi le-ai împăr- 

tăşitO referitorü la disposiţiunile luate în cestiunea in- 
strucţiunei limbei maghiare — íntr’unü memorandü 
adresatű mie — mă îndămnă a face unele observări, la 
cari aşi vrea să adaugü unü sfatü potrivitü cu vremea.

Nu’i de lipsă a repeţi as igurarea , că  în numita  
cestiune nu  p o tu  se me abată dela d irecţiunea u rmată  
pănă  a cum , nici se dau mâna la v r e-o  transactiune. E 
o axiomă a politicei mele de instrucţiune, că trebue 
să înaintămfl consecuentü în acăstă cestiune pe calea, 
pe care au apucat’o legislaţiunea şi guvernulü, şi să ne 
potrivimü totü mai multü şi mai multü cu intenţiunile 
legei. Simţimtt necesitatea unei culturi în două limbi. 
Acăsta o dovedesce mai nainte de tóté primirea limbei 
germane în réndulü obiectelorü obligate de învăţămentti 
la şcolele nóstre medii. Scimü bine, că cunóscerea celü 
puţinO a unei limbi streine cultivate este acli mai multü 
decatü orî când de o eminentă importanţă practică şi o 
condiţiune pentru cultura mai înaltă socială şi scienţifică. 
De ailfelü zace în natura lucrului, că interesulü statului, 
cum şi interesulü singuraticilorü cetăţeni pretinde lă 
ţirea limbei legislaţiunei statului şi administraţiunei în  
tóté pă r ţ i l e  pa tr ie i , în tóté 'păturile popora ţ iunei p o l i 
glote. E vorba de gen era lisarea  cunóscere i şi f o l o s i r e i  
limbei maghiare. Acăsta nu însemnăză »a desconsidera« 
său ,a  apăsa« limba germană, care se învaţă în şcolele 
nóstre. Desaprobările unorü nemulţumiţi nu potü ni
micü schimba.

Saşii ardeleni să nu se lase a fi amăgiţi prin agi
taţiuni, ci să calce pe calea indicată de natura şi inte
resele statului modernü ungarü. Idea de sfatü ungarü 
le oferă tóté condiţiunile de desvoltare. Nu prin ade
rarea la unü sistemü artificialü de separare séu chiarü 
ridieándü íngrijitóre conflicte, ci numai pun endu -s e  cle 
bună voiă în tr ’o mai viâiă şi mai intimă comunicare cu  
poporaţiunea magh iară  vorü promova cu succesü intere
sele patriei comune şi ale lorü proprii.

Durere că în acăstă direcţiune Saşii ardeleni au 
lucratü fórte puţinO. Cunoscü căuşele acestei neîmbucu- 
rătore stări. Dăcă tinerimea e crescută acasă în acelü 
esclusivistü spiritü, care nu se póte împăca cu naturala 
desvoltare a statului, o îmbucurătore schimbare curéndü 
nu se póte face. Dar acăstă grea piedecă e strínsü le
gată cu o altă împrejurare, anume cu donimantulü 
obieeiu de a trimite pe tinerii hotărîţi pentru cariera de
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nstructorî, îndată dupá absolvarea studiilorü umanitare, 
în străinătate şi a ’i lăsa să’şî absolveze totdéuna studiile 
academice la institutele superióre străine. Aceşti tineri 
îşi însuşesdi în vârsta celei mai mari docilităţi fórte u- 
şorii păreri, cari împedecă înţelegerea şi simpatia pentru 
actuala configurare a statului maghiarii, şi astfelü cu to- 
tulü se ínstreinézá de patria maghiară — décá nu şi de 
páméntulü patriei. Astfelü se íntoreü în acestü casü 
teologi şi candidaţi de profesurâ plini de tendenţe şi pă
reri, cari stau în celü mai evidentü contrastü cu inte
resele statului şi dau mereu nouă hrană antipatiei, cu 
care în anumite cercuri suntü înlempinate instituţiunile 
şi desvoltarea statului maghiarii modernü. Dela acéstá 
disposiţiune însă pănă la conflictulü cu legea, care se 
póte presimţi, e numai unü pasü. Nu’i nici o minune 
dar, că bărbaţi crescuţi în acestü spiritü nu suntü nici 
aplecaţi, nici în stare a merge înainte cu bune esemple 
generaţiunei nouă, ci crescü pe tinerii daţi pe mâna lorü 
în acelaşi esclusivistü şi duşmănosfi spiritü.

Nimeni nu póte preţui mai multü ca mine adânca 
înrîurire a studiului la acele înalte şcoli ale şciinţei, la 
cari cei mai însemnaţi şi mai renumiţi profesori ai tim
pului nostru lucră în marele cercü alü scolarilorü setoşi 
de sciinţă. De ani trimetü eu tineri harnici, cu zelü 
mai mare pentru şciinţe, la unversităţile streine sé se 
desvolte în specialitatea lorü. Dar acésta nu trebue sé 
fie chiarü ínceputulü, ci sfirşitulO; cele mai capabile p u 
teri tinere se cerceteze însemnatele universităţi streine  
numai după câşt igarea cunoscin ţeloru speciale temeinice, 
pen tru  a câştiga în trensele cu ltura mai înaltă în sp ec ia l i 
tăţi. De o parte pregătirea, ce o ducü cu sine, precum 
şi etatea mai înaintată oferă o garanţiă pentru unü 
studiu mai plinü de pătrundere şi mai rodnicü, pentru 
folosirea mai intensivă a timpului cerutü de lucru; de 
altă parte se admite, că aceleaşi împrejurări au o favo
rabilă înrîurire asupra desvoltărei párerilorü şi convin- 
gerilorü în genere şi micşoreză admisibilitatea veleită- 
ţilorti politice în modü esenţialtt. Este dar din tóté pri
virile de doritü, ca şi acei tineri ardeleni saşi, cari se 
dedică unei chemări, ce pritinde o cultură şcienţifică, 
să’şî câştige temelia culturei lorü speciale scienţifice 
mai multü  p e  păm en tu lu  pa tr ie i , şi numai după câşti
garea cunoscinţelorâ temeinice şi în etate mai înaintată sé 
fie trimişi la universităţi streine pentru cultivarea mai 
înaltă în specialităţi. La acestea se referă potrivitul ö 
sfatü, pe care l ’aştt da acelora, cari au influenţă asupra 
bisericei şi şcolei autonome a poporaţiunei ardelene 
săsescî.

Creaţi o academiă teologică-filosofică, la care teo
logii şi candidaţii de profesură sé absolveze reeerutele 
cursuri speciale şi să’şî câştige cunoştinţele, cari sé for
meze temelia. Acestü institutü să’şî facă de problemă 
creşcerea tinerilorü încredinţaţi lui atátü în spiritü mo
dernü şcienţifictt, cátü şi în spiritulü constituţiunei, în 
spiritulü credinţei cătră statü şi patrioticü — pentru 
chemarea lorü viitóre.

Mijlócele materiale ce se cerü pentru o astfelü de 
întreprindere, nu’i vorbă, nu se potü aduna uşorti. Dar 
d-vostră întreţineţi o şcolă reală din fundurile universităţii 
săsesc î; aceste fonduri s’arü putea folosi acum pentru 
crearea unui institutü multü mai ínsemnatü şi din punctü 
de vedere confesionalü — crearea unei facultăţi teologice- 
filosofice. In casulü când aceste fonduri nu ar fi de 
ajunsü, împlinirea lorü s’arü putea mijloci uşorfl. Crearea 
acestui institutü nu ar involva renunţarea la şcola 
reală. Intru cátü adecă socotiţi d-vostră, că ar fi de 
doritü, sé se susţină acéstá şcolă din considerarea îm-

FOILETONÜ. 

C o r e s p o n d e n ţ ă  î n t r e  I. Ghi ca  

şi Y. A l e x a n d r i .

(Scrisôrea XX. După »Convorbiri literare.«)

(Urmare  ş i  fine)

— Ba totü Filipescu e mai m are!« striga indignatü 
prinţipulfl Zamfirü, arâtândü pumnulü, amerinţare la care 
Manea rëspunse cu o palmă de răsuna sala şi îndată se 
scula cântândü : »Fivrelzon ! fivrelzon!« aşa pronunţa 
elü pe românesce cuvintele cântecului sëu favoritü: D an
s o n s  l a  C a r m a g n o l e ;  v i v e  l e  s o n !  v i v e  l e  s on  
du  c a n o n  t

»Bre ! da ce mai palmă, neiculiţă! adormisem şi 
m’a deşteptatti din somnü ; aşa e, nea Maneo, c’ai cre- 
(Jutü că era falca lui Mustafa-paşa?« 4‘se Sgabercea.

La cuvintele acestea, prinţipulti Zamfirü, care se te
mea së nu întărite mai rëu pe Manea, îneepù a rîde cu 
hohotü, frecându-se pe obrazü şi dicêndü:

»Intri şi tu în vorbă nepoftitü, păianjene! Bine 
së-i f ie  lui Mostafa p aşa ! aşa së paţă décà e Turcü! së

prejurárilorü locale şi activităţii ei de pănă acuma,
eu nu aşi f i  neaplecatu, se ţinu conţii de acéstá tre
buinţă p r in  in terven irea statului, respect ive p r in  crearea  
unei ş co l i  rea le de stătu.

Dacă Cuvioşia Vostră veţi suscita în cerculü acti
vităţii d-vóstré crearea unei facultăţi teologice-filosofice 
şi aţi câştiga interesatele cercuri eventualü pentru propusulü 
modus p roced end i,  eu nu voiu zăbovi a face paşii ne
cesari în interesulű şc0lei reale şi a vé oferi ajutátórea 
mână pentru ajungerea scopului d-vóstré în ambele 
direcţiuni.

Primiţi Prea Venerabile, asigurarea deplinei mele
stime.

B u d a p e s t a ,  9 Iuliu 1885.
Trefort, m. p.

Fără sé mai arătămfi noi, că ce anume intenţiuuî 
are Ministrultt-ordonanţă, sé lăsămâ sé ne spună ofi- 
ciosulü »Pester Lloyd:*

»Mai însemnate decátü tóté ne parü observaţiuniie 
ministrului asupra atitudinei politice a unei mari părţi 
a inteligenţei săsescî. Nu în esclusivismü séu în zelósa 
silinţă d’a provoca conflicte nefructifere, care totdéuna 
trebue sé se fineseă cu perderea săsismului, ci prin vióia 
şi intima comunicare cu poporaţiunea unguréscá trebue 
sé- şî apare Saşii interesele némului lorü . . .  M a r i i  b ă r- 
b a t ű  g e r m a n i ,  cari isolézá poporulü sásescü fácéndu’lü 
nempácatü în contra poporaţiunei unguresci, nu ob
s e r v ă  n i c i d e c u m ,  c ă  g e r m a n i s m u l ü  p e r d e  c u  
a c é s t a  î n c o n t i n u u  t e r e n u l ü  f i i ndü  s t r î m t o -  
r a t ü  d e  R o m â n i . . .  De aceea amü dori, ca acea 
încercare de apropiare (cătră Maghiari negreşittt) a mi
nistrului instrucţiunei se se mijlocéscá cereurilorü patriotice 
ale poporului sásescü.«

Mai doresce apoi »Pester Lloyd,* ca acéstá scri- 
sóre a ministrului sé cutriere Germania íntrégá, ca sé 
se vécjá ce »binevoitorü« este guvernulü ungurescü. 
Cursa e minunată, e vorba purü şi simplu de desbinarea 
SaşilorO de Români, de aceste »vipere« pe care Ma
ghiarii nu le potü mistui. Fóia jidovéscá ínsé se teme 
că scrisórea va fi luată peste piciorü în Germania, şi 
are dreptate, căci intenţiunea e necalificabilă.

Desfiinţarea juriului de pressă din Sibiiu.
Oficiosulü »Nemzet« réspunde la articolulü. prin 

care »N. fr. Presse* desaprobá mésura guvernului ungu
rescü în contra juriului de pressă din Sibiiu, ca o m ă
sură şovinistă şi ,rea. Fóia ministrului Tisza o spune 
curatü, că mésura acésta e luată mai multü în contra 
Româniloru:

»In Ardélü, adecă în acea parte a Ungariei, unde 
atátü din causa posiţiunii geografice, cátü şi din pricina 
nisuinţelorfl de acelaşi felü ivite în România, agitaţiunile 
daco-române suntü fórte primejdióse, curtea cu juraţi, 
compusă mai alesü din Saşi, achită o foiă românescă, 
care aţîţă făţişfi în contra maghiarimii şi statului ungarü, 
cu tóté că dela succesulü tendintelorü daco-române nu 
potü aştepta altceva, decátü ca sé fie contopiţi în România 
m ărită.«

Pentru acésta, cjice fóia »patriotică,* i-a regula- 
risitü guvernulü pe Saşi. Dă apoi lecţiune Germanilorü 
din Austria — după ce le arată că nu suntü leali faţă 
cu statulü »maghiarü« — Germanismulü
austriacü, dacă-şî pricepe misiunea politică, trebue sé 
recunoscă, că unde se tractézá de »interesele vitale« 
ale statului, trebue sé sprijinéscá statulü »maghiarü,« 
sé sprijinéscá consolidarea maghiarismului. Pentru câţî-va 
Saşi din Ardélü, carî nu suntü decátü »denunţători,« nu 
vorü căuta dórá Germanii din Austria şi chiar cei din 
Germania sé se strice cu Maghiarii, — aşa »rationézá« 
»Nemzet.«

se facă şi elü creştinfl odată şi sé se isprávéscá. 0 1 
mânca cátü de bună Mustafa; ş’acu mé ustură. Dă spur- 
catulü de nebunü, nu se încurcă, par’c’ar da íntr’unü 
bou. Aşa e dacă mănâncă numai luminări de séu, ca 
Ungurii; ş ’asâră era cu o luminare în gu ră ; a înghiţit’o 
cu feştilă cu totü.

— Mănânci! luminări, m ă! réspunse Manea, ca sé 
mé luminezü pe din năuntru, m ă! dar tu, care bei la 
vinü ca o butie, ce-o fi în capulü téu? íntunerecü besnă, 
m ă ! ca într’o pimniţă órbá, m ă !

— Vino-ţî în fire, omule! îi (Jise prinţipultt Zamfirü, 
védéndü că ér se înteţeşte.

— In firele pérului téu, m ă! sé-ti mai încreţescfi 
zulufii, că nu te-am jumuütü de multü, m ă! dela lăsata 
secului, dela masă dela Dudescu; ce ! pe semne ţi-ai ui- 
tatü, mă?«

Manea nu rîdea niciodată. Umbla pe uliţă strigándü 
în gura m are: »Toţi boierii sé moră, m ă! numai Manea 
sé rémáe, mă! «  Dacă îi (Jicea cineva ceva, arunca cu 
petre. Nu se temea de nimeni pe lume decátü de Ba- 
nulü Ghica. Acolo în curte la Banulü se adăpostea, avea 
odae, îmbrăcăminte şi mâncare. Manea era milosü şi 
darn ieü; totü ce avea da la sérac i; dacă îi da cineva o 
haină bună, unü antiriu, o giubea blănită, elü se ducea 
la croitorü séu la cojocarü şi le schimba pe haine gróse 
mitocăneşti, pe carî le împărţea la sérací, pástrándü pen-

Orï eâtü s’ar scutura fóia unguréscá şi companii 
de păcatele ce le apasă sufletulü, unü lucru rămâne si- 
gurü: S ’au speriatü şi streinii de năsdrăvaniile celorü 
dela putere.

SOIRILE PILEI.
Ministrulü cultelorü şi instrucţiunii a încuviinţaţii

— se (Jice — preotului gr. or. I o n ü  Gr  a ma ,  din Dri- 
difü, dm ajutorulü de statü 100 fl. Adevératü e ori nu 
părinte Grama ?

—0—
învăţătorii: N i c o l a e  S i m z i a n u  din Haţegi, 

Alexandru V l a d ü  din Banpotocü şi Iacobü GermanÜ 
din Dobra au fostü recomandaţi de inspectorulü scolarü 
ministrului, ca sé-i premieze pentru succesele obţinute ou 
elevii în limba maghiară. Ce facü părinţii scolarilorü? 
Apucatu-i-au de scurtü pe numiţii învăţători, să le do- 
vedăscă ce progrese au fácutü în limba română cu e- 
evii ? _  o —

Administraţiunea bunurilorü Batthvanyistilorü deli I  
Körmend a ordonatü ca fiecare funcţionaro şi servitori 
nemaghiarü în timpü de 2 ani sé înveţe limba maghiară, 
Pe când în Spania bântue coléra, aci bântue maghia- 
risarea.

—0 —
»West-ungarische Grenzbote« scrie: »Şi cátü de 

bine amu ajunsü! Se punü în funcţiuni acum în Unga
ria o mulţime de esecutori de dare, carî sé facă pe în
dărătnicii contribuabili sé plátéscá, chiar décá n’ar puté. 
Câţi individî atátü de folositori se vorü pune în posturi, 
nu seimü, căcî fóia oficială aduce numai scurta şi înda- 
toritórea scire, că »se primescü esecutori.« Numérulü 
rémáne pe séma statisticei private. Unü réuvoitorö sta- 
tisticü a fácutü acum guvernului souotéla, că Ungaria 
dupé sistemulü de adlí a r e  t r e b u i n ţ ă  de  10,000ese- 
c u t o r î .  Numai pentru comitatulü Timişului se între- 
buinţâză 200 de esecutori. Fiecare din ei primescü 2 
fl. diurnă pe 4‘ şi ü se plátescü tóté spesele de cálétoriá,
— 10,000 esecutori! Amü ajunsü splendidü de bine«

—0—
Dela Sinaia se scrie »României*, că M. S. Regina 

a vizitatü mai multe colibe de seracî, cărora le a împăr
ţiţii diferite ajutore băneşcî

—0—
In 18 Iuliu n. s’a simţitfi în Seraievo unü puter- 

lícü  cutremurü de páméntü, care a duratü patru secunde 
cu bubuituri tari.

—0—
Cetimü în »Románulü:« »Unü Románü, care se 

află la băile de la TuşnadO, ne comunică că tratamen- 
tulü ce suferü Românii ce s’au dusü acolo spre a face 
băi este de nesuferitü din tóte|punctele de vedere. Ca- 
merile suntü d’o scumpete ne mai pomenită, şi acésta 
numai pentru Români, căcî Ungurilorü li se face conce
siunea d’a le plăti mai eftinü. Mâncarea este rea şi, pe 
lângă tóté acestea, orî-ce Románü care nu scie ungu- 
reşce se află în neputinţă d’a mânca, de vreme ce foile 
de birtü suntü scrise în limba maghiară. De altmintreli 
Românii suntü espuşî şi la totü felulü de insulte din par
tea Maghiarilorü şi riscă d’a se vedea arestaţi, când s’ar 
încerca să răspundă la aceste insulte.«

- 0 —
Se scrie din Piatra »Drepturilorü Omului*, că în 

nóptea de Sâmbătă 6 curentü a isbucnitü în acelü oraşQ, 
pe la ora 12, unü mare incendiu pe strada mare. Au

tru dénsulü pe cea mai próstá; uneori rămânea numa 
cu cămaşa. Nimeni nu scia de unde era nici de unde 
venise. Singurulü său amicü era Cloşcă vizitiulü, care 
se cfice că era rudă cu Cloşcă celü vestitü în réscularea 
din Ardealü. Cloşcă vizitiulü a muritü cam pela anulü 
1829 în curte la tatá-meu, când şedeamfl în Gorgani peste 
drumü de casarma pompierilorü.

Când venea câte-odată vorba cu elü despre Manea, 
Cloşcă răspundea oftându: »Bine că e ş’aşa după câte m 
văcfură ochii lui...« şi îndată schimba vorba, par’c’ar fi 
fostü unü secretü între ei doi. Manea era unű omü de 
mare probitate şi discreţiune. Banulü Ghica, când vrea 
să ajute pe vre-unü séracü, chema pe Manea şi lui îi 
încredinţa banii ce voia sé trim ită; scia că nu era omü 
sé se atingă de o lăscae.

Pe când urmau glumele şi palmele între cei trei 
nebuni, étá că vine Medelnicerulü din casă dela boieri şi 
poftesce pe Băltăreţu. După ce îşi întinse bine giubéua 
la gulerü, apuca işliculfi de unü colţtt alü pernei, păşi în 
cadenţă şi întrâ respectuosü în odae la boieri, ploconin- 
du-se în drépta şi în stânga cu mâna la peptü pe inimă. 
Banulü îi arăta lângă uşă unü sipetü acoperitü cu unü 
covorü şi-i făcu unü semnü sé şedă, ér vorniculü Scar- 
lat Cámpineanu, celü mai limbutü din toţi, începu a-i 
vorbi astfelü:

»Nene Ştefane! acu te-ai fácutü şi dumneata Ro*
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duminecă 30 Iuniu a. c. v. sub sérá n nUia 

tecată cu grindină a stricata cucuru.ulü h„ f  "

Marft *  z

Pentru a Ii se uşura darea. ' C“ ‘ ° ra?u,ui
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o telegramă din Madridü snnnp
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r j »  pare că oşlirea activâ nu e atinsă de acésta miş
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. .  r , j ,  n m  s “ - *
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» . . . .  ■  ' i “ i  .“ r — ■ »  *■
România şi streinătate. ’ C* 20 mârcI în

Reforma regulamentelor«. A n a lii  
lamentelora militare române, de It.-eolonela J l  r  ^

S:°t  s g * * *  » — « * > »
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tai; numai biruri şi angarale- n '»  L  f P P6 irii .• - 9 ^ugiiraie, n a mai râmasa bipfi

*  Peste lude; sferturile, din patru Ie-a făcuta A  l 

«  P^Te e iaebiiaiata nar' U,ii la * ' * “ »-
Ht miere  ̂ „ *■ *  ^  ^  °°aua de unta 
„  . '  de J°ca nepomenită 1 Fuge lumea
«  " âre; S’au Sparla 0 “ ul!ime de sate. După ce-
*  a me e pnt a G m sa ne şi „mare & £ s 

ecu Văcăresen, rid icata nbptea de omenii Ini
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. J ,  ce am hotârîta: sg se ducă vornieula Nico-

t nitM °U’ CU ° hart16 dm PartG ^ rii cătră Bonaparte 
Î  Z T  banI’ d’a ia  a ” a Wmisa la dum-' 

i e Ştefane, sg ne înlesnesc!, sg ne împrumuţi 
»e înţelege, eu amaneta de m oşii.. ' )

Băltăreţu îşi pUne bărbia în pumna «p  ̂ * 
tuşeşte şi réspunde: ’ 6 ^ndeşte, masalale. Dudescu întrâ acasă Pa * * * -

»De ! boerî dumneavostră! cum ştiţi că e m • i • i ^  drum0, ** Ş1 a °a pregătln,e
că acu dumneavostră sunteţi (éra cum a a• in6’ i trecuseră trei ani dela apppn - a •
cuţilu la; le ştiţi tóté şi de bine si de ré n * Pâ“6a ? i ' mare a Dudescului, case şi moşii i l T  Ş' aVerea °8a 

( nişte Păcătoşi, nişte proşti! ? e  fie-care lună,

! r - : , - a t r 3  s r
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dela mezata, la Cuchii-vechi pe trei & T '*  Băl,ărei“ 
galbenula valorânda ?épte lei. P “  de lei’

Dude e astăiji averea Băltăreţului? Nimeni nu ştie.

Ioană Grliica.

putut« spune alta decât« că veinse' din Te™"6 m'nenî nU “e'a
uiuuu rugăminte si fàa&j iw ^ , cănie, dar că nu era orieinarrt ,7  ’ Unde avusese bă-
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___ _ . s’au po-
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a v « a  paiaţa raare lipsea,
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a muritű séracü cam pela anul« 1823 1 ^ 1 ^  o ^  1^ ?‘ EI"
drept« avere numai casa cea mare dela S î  r  ^  fată ?i
mic« negustoraş« cuţovlah Hi-n» f  Gmere-seu, un«

P .  â ,  • de ^ăltăreţu si a avut« L  f  S°CmIui a Iuatű nu^ e le

după a ltu ia” Tî-?lT* Pe Cê Ö, b° erii întrau unuia mUritÖ acum în urmá la anulü 1874,VleWn & 
________ m  hutcile lot>ü, fiecare precedată a» | r Yiaţa’ u^ j ű ™c« funcţjonar.i i. L~* asl;lt'ir
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F o n d u lü  sco lasticü  
„ n e a  ro m ân éscâ  greco-catoU că d p ^  ^  ^  d
c  r .  a lü  H -le  ro m an u  de m a rg in e ,a  w  l a  de c â rc iu m aritu

I  cu  d rep tü  de Pr SPr,‘p a ^ 0gne;  séu  a  S o m e şu lu i şi a n u m e : 
d in  co m u n ită ţile  de Pe V a  g (i ; n R eb ram are , 4 . dm  P a rv a

1 . d in  N âsëudu , 2 . d „ f f V ă r a r e â î  6. d in F e ld r u , 7 . dm  I lv a -m ică ,
(Lunca Vinului) 5. din Nep (  ̂ Rocna vechiă, 1 1 . dm Rocna
8. din Sângeorgm 9. dm l t o n . ,  10.■ ^  din Şanta-Ionfu
nouă (Şianţu) 12  din ^ a" aîva , 17 din Hordou, 18. din Bichigm,
(Poiana), 1 5 . dinLeşiu, 16. /Sn-ioilja), 21. din Runcu, 22. dm Mi
19 din Telciu, 20. din R °m“. ’ _ . . /Sunlaiu'), 25. din Poieni (1 oiemle 
titeiu, 23. din Găurenl, 24. dm ( cu cele douë comUnităţî de după

^ y-Faiu) 29 din 
(S‘Î V  S S  1 “
tare de 88 (optdeci şi optu) à âsticù centrale greco-catolicü cu wa-
1766 prin c o ÿ ^ V S I n  1872 dreptulü regalii de cârciumantu 
riulü m paciuiu. u ^
din comunităţile: i • . an Bor^o Rusü (1) 31 Borgo ţhosem, {£)

a) dÍnArvíí'ea ° ’î ! ) U3?.' Borgo-Susenl (4) 34 Borgo Prundrt (5), 35 
32 Borgo M^locem (o) m-i ti\  37 Borero Murêsem (8).
Borgo Bistriţa (6) 36. Borgo T > h a ( 7 ) 3 7 ^  Monoruluii 38

^  » 40 7 * 7 ;
o •/\ /a\ 41 Monoru (4), 42 Uieai V ; cerculü Monorului,

şi 44 Morărenl (Monosfalu) (7). cumpëraturei libere prin iondulu fi-

L  s- T
1. dreptuln " * £ *  dg ^ eptu)(l regalü de cărciumăr.tn din Tdmţa

S™ »v‘a .2 »  w«>« «*■** r * ' i*v .  Dintre aceste eserc.ta acestu^drqrt ^  ^  Va,ea Y l_
süsü numita eschisivü P ^ J 1̂  „  f in Tlhuţa (IV 1)
nului (I  a,) în Măgura Calului ) ^  ^  Nusifal6u ŞI Sant-Ioana

VI. In com u m taţile^ lea ^  c.rciumâr;tjl de pre3te anu e cu- 
(I p. 29 inclusive) dieptulu «g  (liberul de t6mnă.
mulatfi definitivii cu “f X  dé ne Vaíea Borgoului, Şicului şi Mureşului

VII. In comunităţile de pe t/)mnă nu e încă cumulatu ci 
m l a b c) dreptulü liberü treilunarn de tómna nn 
(111 a, p, ) i  ^  d peste anu. 
se esercita pe langa ceiu uc F

B ) M o d a lita tea .
• j  m  varrni rí n e  d e c e  a n î  d u p ă  o la ltă ,

Spre a asigura venitele a^ ţ tlU ^ P la 31 Becemvre 18 9 6  inclusive, 
adecă din 1 lanuanu st n. 1  „j-Îî^atratiunea fondurilorü scolastice şi 
; L  la  12 ó r e  la  « i r f »  ^  ^ “ ^ â n f  de P« teritoriulû süsü descr.su- 
de stipendie ale ioşaloru g | N&séudű, ér acum (afara, de III
lu i  reg im en tü , m a i t a n liu  lic& ;n  a c égta  l ic ita ţ iu n e
c ,  1 , 2 ) în  co m ita tu lu  B is tn ţ a ^ a s e u  ^ ^  ^  a rên d a  d rep tu lü  de c a r 
eu  oferte şi în v it ă  pe ce i, c e i a n  co m un ită ţile  şi p red ie le  în ş ira te  
c iu m aritü  în  u n a  séu  în  “ aV “ " lte  17 j  u s tü  s t. n. 1 8 8 5  la  2  o r e  
sub  I  I I  I I I  ţ ‘  IV  cţ  C om isiunei ad m in is tră to re  de fon du rile  
p .  m .  sé’ ş l tr im ită  l a . a d r e s a - .? .  „ r&niţe r i rom ân i în  N asëudu  ofer- 
scolastice şi de stipendii a t:mijrate si încărcate cu vadiulü de 10 o/ 
te le  com puse în  s e ra t . BigtUte, j 1"  ^ r i t ü  d u p ă  sp ec if ica ţiu n ea  m ai 
(clece l a  su tă) a  p re ţu lu iu . d̂ 6 st^ g  3unătorl ,  séu  în  note de a le  
d e la  v a le , séu  în  b a n i g a  a  de ^  d e  a ie  A u stro -U n g a r .e i, 
b ăn c e i au stro -u n gare , • d in  d iu a  H citaţiunei d im p reu n ă  cu  cupó- 
com p u tate  d u p ă  cu rsu lu  bur. 4  gub pre ţul i .  nom m alu .

neie y orfl'^ v^ a Sd 6̂ cârcbrmăn™ în Sar6ndă ape'°l0

WOT' Ü “ t  p ï ï “  —  «■ » ■ 1881  “ 31

S T ş Î t a  Tamd % tu lü  - g a i n  dm fiecare íu  o sumă
ţulii oferitü pentru acela seP“ a ’ ;1 le din tóté comunităţile in con-
pe mai multe, séu pe ^  °secţiuIll din diferitele văl, nu se
cretü la olaltă, ori ş, m ce grupe,^ oferentului &ra eons.derare.
primescü, şi de se voiu ’ • mare decâtu suma pusă ca

J S ; S  - s p S  dela călcăiultt acestei publieaţiunl, însă

snb acelü preţfl nici de catu nu s e ^ condiţiu„ea că oferitorulü
3) în ofertü trebue să fia pusa ne P . eciali de licitaţiune

cunósce bine şi pe deplmu con .ţiu o ^  supune necondiţiunatu
pănă în cele mai mărunte păr * « lo egcugare ap01 a
i- „i„ ai =5 îndatoresce a-le împlini tăra . . j ltera.

• ,s  fie scrisü şi subscrisü cu mâna propriă a ofe-
„ „ S i  ï  J »  - — d , p » -  * “ ' •

— 2 *•. ►Ir fi-ii ^ r j a a r g
deschide ofertele in faţa comisiun iuii  parte la licitaţiune şi
comitetü, cari din întêmpla«  sé^  anume ar ^  ^  ^
acele se vorü înregistra înt P oierente pănă la celü mai mare. 
taţiune, începêndü de a cebi m Borgoului, a Şieului şi a Mureşului 

5) la comunităţile din Vale fe adecă suma câtă se ofe
r i i ,  a, b, c) së se puna m ofer  ̂ ^  ; suma ^  Q ofere30e cu.

s ”. , “  s : r  ™ " p *  « » ” " » "  ■>> '*  *■“ “  '■ ” ■

»,iw» « s  t s  L
Iul séu şi de sine, şedinţa secreta, ^n ^  comitetfl la locurile
care din oferenţi séu pe “ r  decidere numai deeâtü le va
superiére spre af  e°ond;ţiunile generali, eâtfl şi cele special.

• - -- 1 An,
f ic iu . j • • + iţ+Ava rlp fondurile scolastice şi de Din şedinţa comisiune. admm.strat.5re de tonau
stipendii ale foştilor* grămţen romani.

S e c re ta ru lü  :
I o a ch im ü  M u r e ş ia n u  m. p*

Nàsëudù, 12  Maiu 1885.

P re şed in te le  :
I o s i f ü  M iha la ş iu ,  m. p*

Conspectu
a„pre p«,«* ». ' X i T i T r i  r ;
J , «  fn « h  «  . d i ,  i % i «  p . . »

î t e t t ţ i m . .  t »  o te r t . a i »  11 A iig u a ta  l » » 5 - _____

Ţînutulu C om un ita tea  séu P re d iu lü
unde e d rep tu lü  de câ rc iu - 

m ăritu .

Valea Rocnei seu a Someşului 
Năs6ud&
Rebrişora
Rebramare
Parva (Lunca Vinului)
Nepos (Vărarea)
Feldru 
Ilva mică 
Sangeorgiu 
Maieru
Rocna vechiă 
Rocna nouă (Şanţu) 
llvamare 
Măgura
Sântu IosiiG (Poiana)
Leşiu 
Salva 
Hordou 
Bichigiu 
Telciu
Romuli (Strîmba)
Runcu 
Mititeiu 
Găureni 
Plaiu (Suplaiu)
Poieni (Poenile Zagreiy 
Zagra
Mocodti .
După terg s6u Valea Sieului
NusifalSu (Nagyfalu) 
Sant-lonii (Szt.lvan)
a) Valea Vinului
II. Anieşti (Domb hat)
a) Valea Borgoului
1. Borgo-Rusu

Preţul strigăre i

s h

1469à  
11850 

936 
400 

Í1271 
1522 
1707 
2253 
2185 
4453 
1790 
1612 
11130 

670 
li 225 
12009 

690 
474 

12230 
271 
579 
644 
165j 
247 
526 

11661 
1060

370
156

ll778
II.

>5

tfi' d rp

Diosenî 
» Midlocenî 
» Suseni 

5t > Prundu
6. » Bistriţa
7. » Tiha
8. » MurSşenî
b) După térg  séu cerculü Monorului
1. Budaculü romanü (Román Budák
2. Ragla
3. Şieuţft (Kis-Sajs)
4. Monorü
5. Gledini
c) Valea Mureşului |
Rusii în munţi (Maros Oroszfalu)
7. Morarení (Monosfalu)
IV. Măgura calului
1. Măgura calului
2. Tihuţa

,1600
121.49
12766
2150
[3986
[3152
i2542
I2J16

568
228|

1475
1486
1431

1829
457

965
681

A n un ţăm fl acelorü onoraţi cetitori, J ° ™  ^ “^ rl dela înoeputi

A D M IN IS T R A Ţ IU N E A  „g a z . 1RANS. 

T ip o g ra f ia  A L E X I B raşo v ii.


